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Abb. 1
Ausstellung Faszination
FuBball, 2006



Abb. 2
Ausstellung in der oberen
Mittelhalle, 1936

und grundlegende Bediirfnisse zu befriedigen. Dabei I4uft dieser Vergleich — in der
Wissenschaft wie im Museum — aber immer auch Gefahr, ,die Azteken® oder ,die indi-
aner” als homogene Kategorien zu konstruieren, die kaum interne Variation aufweisen
und somit zur Projektionsfliche von Vorurteilen und Verallgemeinerungen werden.
Vergleichen bedeutet dabei, bestimmte Einheiten entlang bestimmter Kriterien gegen-
{iberzustellen, um Gemeinsamkeiten und Unterschiede zu erkennen. Wahrend der
interkulturelle Vergleich in der Griindungsphase der Ethnologie ein zentraler Bestand-
teil der Forschungsstrategie war, hat er seit den neunzehnhundertsechziger Jahren
signifikant an Bedeutung verloren. Das hangt auch damit zusammen, dass die beiden
zentralen Aufgaben eines jeden Vergleichs, die Falle und die Dimensionen auszu-
wahlen und zu definieren, als zunehmend problematisch eingeschatzt wurden, wie die
Bemerkung zu ,den Azteken® und ,den Indianern” bereits angedeutet hat.

Auswahl und Definition der Einheiten

Bereits Ende des 19. Jahrhunderts hat Sir Galton die interkulturellen Vergleiche von
Edward Tylor dafiir kritisiert, dass er nicht beriicksichtigt habe, ob die untersuchten
Falle unabhangig voneinander seien. Dadurch kénne es zu einer Verzerrung der Ergeb-
nisse kommen (Tylor 1889). Damals bestand die auch von Boas geteilte Sorge darin,
dass man geteilte Geschichte oder gemeinsame evolutionare Wurzeln als Ursache von
Gemeinsamkeit (ibersdhe (Boas 1896) und somit einen artifiziellen Zusammenhang
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Falle gesehen haben, sind es heute die sunehmenden Fliisse von Menschen, Gltern
und Ideen, die die Vernetzung der Welt vorantreiben und dazu fiihren, dass lokale
Gemeinschaften kaum unabhangig voneinander sein konnen. Wir bendtigend daher
in der Ethnologie neue Konzepte des Vergleichs, die Globalisierung und Vernetzung
nicht mehr als ein methodisches Problem fir den interkulturellen Vergleich betrach-
ten. Wir missen im Gegenteil die dadurch geschaffenen Verbindungen zum Untersu-
chungsgegenstand machen. Konkret heikt das, bei einem Vergleich nicht mehr allein
danach zu fragen, in welchem MaRe die beobachtete Variation durch lokale Dyna-
miken und das Wechselspiel kultureller Felder zu erklaren sind. Wir miissen daruber
hinaus zeigen, ob Gemeinsamkeiten oder Unterschiede auch durch

1. Einbettungen in (&hnliche) globale Systeme wie Religionen, Politiken, etc.;

2. Beziehungen zu anderen lokalen Einheiten

zu erklaren sind.

Ich méchte dazu anregen, ein neues Paradigma des Vergleichs zu entwickeln, das ich
als relationalen Vergleich bezeichne. Es bezieht die Netzwerkbeziehungen zu anderen

und tibergeordneten Einheiten in die Analyse ein. Solche tibergeordneten Einheiten

sind etwa globale Akteure, wie internationale und nicht-staatliche Organisationen, die

Normen, Werte und Praktiken in vielen Teilen der Welt gleichermalen beeinflussen.

Ein solches Paradigma des refationalen Vergleichs macht Globalisierung nicht mehr

2u einem methodischen Problem, sondern zu seinem Gegenstand.

sitzt diese Herangehensweise auch das Potential, einen Beitrag zur Prasen-
entralen Verénde-

Damit be
tation in ethnologischen Museen leisten, indem es hilft, eine der z

rungen der letzten 50 Jahre zu verstehen und deren Foigen (zunehmende Mobilitat
und Heterogenitat) gesellschatftlich zu verarbeiten. Der Vergleich kann Teil eines Kon-

n, das eruiert, wie globale Modelle, Marken, und Moden entstehen, und

zepts werde
se Aneignung die

das fragt, wie sie lokal angeeignet werden bzw. wie sich durch die
Gegenstande und die Fliisse konstituieren.

Das Ziel zeitgendssischer ethnologischer Museen kann es dann sein zu zeigen, wie
und wo in einer vernetzten Welt durch komplexe Prozesse an der Schnittstelle von
lokalen Vorstellungen und globalen Modellen Zonen der Verdichtung von geteilten
Praktiken und Uberzeugungen entstehen. Sie kénnen im Zuge dieses Vorgehens
auch zeigen, wo diese Zonen hybride und weniger geteilt sind und wo mehr oder
minder deutliche Grenzen zwischen sozialen Gruppen existieren. Dadurch, dass sie

fur die Durchlassigkeit dieser Grenzen sensibilisieren, kénnen ethnologische Museen

helfen, exotisierenden und schemenhaften Konstruktionen des Anderen entgegenzu-

wirken, die zu oft zur Projektionsflache fir Vorurteile geworden sind.
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